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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /977
2021 m. birzelio 7 d.

kuriuo, siekiant atlikti biocidiniy produkty grupés ,BPF lodine_VET“ autorizacijos liudijimo
administracinius pakeitimus, i dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1844

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 44 straipsnio 5 dalies pirmg pastraipg ir 50 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

2019 m. spalio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1844 (?) bendrovei ,Applied Biocide GmbH*
suteiktas biocidiniy produkty grupés ,BPF_lodine VET“ tiekimo rinkai ir naudojimo Sgjungos autorizacijos
liudijimas Nr. EU-0020540-0000;

2020 m. balandzio 10 d. bendrové ,Applied Biocide GmbH* pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 354/2013 () 11 straipsnio 1 dalj Europos cheminiy medZiagy agentirai (toliau — Agentiira) pateiké pranesima
dél biocidiniy produkty grupés ,BPF_lodine_VET“ Sajungos autorizacijos liudijimo administraciniy pakeitimy, kaip
nurodyta to reglamento priedo 1 antrastinés dalies 1 ir 2 skirsniuose;

bendrové ,Applied Biocide GmbH*“ pasilé Siuos Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1844 priede pateiktos
biocidiniy produkty grupés ,BPF_lodine_VET*“ charakteristiky santraukos pakeitimus: pakeisti biocidiniy produkty
gamintojy pavadinimus santraukos pirmojo informacijos lygmens skirsnyje ,Administraciné informacija“, pakeisti
vieno produkto pavadinima 2-os produkto charakteristiky metasantraukos tre¢iajame informacijos lygmenyje ir
vieno produkto pavadinimg 6-os produkto charakteristiky metasantraukos tre¢iajame informacijos lygmenyje,
jraSyti papildomus atskiry produkty prekinius pavadinimus i 2-g ir 5-3 produkto charakteristiky metasantraukas.
Pranesimas buvo uZregistruotas Biocidiniy produkty registre bylos numeriu BC-VD058524-35;

2020 m. birZelio 9 d. Agentaira pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 354/2013 11 straipsnio 3 dalj pateiké
Komisijai nuomong¢ dél sitilomy pakeitimy (*). Nuomonéje daroma iSvada, kad esamo autorizacijos liudijimo
pakeitimai, kuriy praSo autorizacijos liudijimo turétojas, patenka j Reglamento (ES) Nr. 528/2012
50 straipsnio 3 dalies a punkto taikymo sritj ir kad jgyvendinus tuos pakeitimus tebebus laikomasi to reglamento
19 straipsnyje nustatyty salygy. Ta pacia dieng Agentiira pagal [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 354/2013
11 straipsnio 6 dalj pateiké Komisijai patikslintg biocidinio produkto charakteristiky santrauka visomis
oficialiosiomis Sgjungos kalbomis;

Komisija pritaria Agentiiros nuomonei ir todél mano, kad tikslinga i§ dalies pakeisti biocidiniy produkty grupés
,BPF_lodine_VET“ Sajungos autorizacijos liudijima;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

OLL167,20126 27,p. 1.

2019 m. spalio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1844, kuriuo suteikiamas biocidiniy produkty grupés
,BPF_lodine_VET“ Sgjungos autorizacijos liudijimas (OL L 283, 2019 11 5, p. 1).

2013 m. balandzio 18 d. Komisjjos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 3542013 dél pakeitimy, susijusiy su biocidiniais produktais,
autorizuotais pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 (OLL 109, 2013 4 19, p. 4).

ECHA opinion of 9 June 2020 on the administrative change of the Union authorisation of the biocidal product family
,BPF_lodine_VET“,  https:/[echa.europa.eu/documents/10162/22836226 opinion_for_ua-admin_changes_bc-vd058524-35_en.pdf]
b95474e7-89d4-a601-8d02-b42d95cecde5.


https://echa.europa.eu/documents/10162/22836226/opinion_for_ua-admin_changes_bc-vd058524-35_en.pdf/b95474e7-89d4-a601-8d02-b42d95cecde5
https://echa.europa.eu/documents/10162/22836226/opinion_for_ua-admin_changes_bc-vd058524-35_en.pdf/b95474e7-89d4-a601-8d02-b42d95cecde5

2021 6 18 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 216/27

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1844 priedas pakeiciamas $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. birZelio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
Biocidiniy produkty grupés charakteristiky santrauka
BPF_lodine VET
3 produkto tipas — Veterinariné higiena (dezinfekcijos priemonés)
Autorizacijos liudijimo numeris: EU-0020540-0000
R4BP objekto numeris: EU-0020540-0000
[ DALIS
PIRMAS INFORMACIJOS LYGMUO
1. ADMINISTRACINE INFORMACIJA
1.1.  Grupés pavadinimas
Pavadinimas BPF_lodine VET
1.2.  Produkto tipas (-ai)
Produkto tipas (-ai) PT 03 - Veterinariné higiena
1.3.  Autorizacijos liudijimo turétojas
Autorizacijos liudijimo turétojo pavadinimas (vardas | Pavadinimas Applied Biocide GmbH
ir pavardé) ir adresas ] o
Adresas Siemensstrale 42, 59199 Bonen, Vokietija
Autorizacijos liudijimo numeris EU-0020540-0000
R4BP objekto numeris EU-0020540-0000
Autorizacijos liudijimo data 25 November 2019
Autorizacijos liudijimo galiojimo pabaigos data 31 October 2029
1.4. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)
Gamintojo pavadinimas THESEO Deutschland GmbH
Gamintojo adresas Kolpingstrasse 4, 49835 Wietmarschen Vokietija
Gamybos vieta Kolpingstrasse 4, 49835 Wietmarschen Vokietija
Gamintojo pavadinimas FINK TEC GmbH
Gamintojo adresas Oberster Kamp 23, 59069 Hamm Vokietija
Gamybos vieta Oberster Kamp 23, 59069 Hamm Vokietija
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Gamintojo pavadinimas LR.C.A. SERVICE S.p.A.
Gamintojo adresas S.S. Cremasca 591 no. 10, 24040 Fornovo S. Giovanni (BG)
Italija
Gamybos vieta S.S. Cremasca 591 no. 10, 24040 Fornovo S. Giovanni (BG)
Ttalija
Gamintojo pavadinimas Laboratorios Maymo S.A.
Gamintojo adresas Via Augusta, 302, 08017 Barcelona Ispanija
Gamybos vieta Via Augusta, 302, 08017 Barcelona Ispanija
1.5.  Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)
Veiklioji medziaga Jodas
Gamintojo pavadinimas Cosayach S.A. Compania de Salitre y Yodo
Gamintojo adresas Amundtegui 178, 7th Floor, 8320000 Santiago Cilé
Gamybos vieta S.C.M. Cosayach Cala Cala, 1180000 Pozo Almonte Chile
Cile
Veiklioji medziaga Jodas
Gamintojo pavadinimas ACF Minera S.A.
Gamintojo adresas San Martin 499, 1100000 Iquique Cilé
Gamybos vieta Lagunas mine, 1180000 Pozo Almonte Cilé
Veiklioji medZiaga Jodas
Gamintojo pavadinimas Sociedad Quimica y Minera SA
Gamintojo adresas Los Militares 4290, 7550000 Las Condes Cilé
Gamybos vieta Nueva Victoria, 1180000 Pozo Almonte Cilé
Pedro de Valdivia, 1240000 Antofagasta Cilé
2. PRODUKTO GRUPES SUDETIS IR FORMULIACTJA
2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie grupés sudétj

Kiekis (proc.)

Bendrasis pavadinimas IUPA.C Funk'cir.lé CAS numeris EB numeris NF . Ne .
pavadinimas paskirtis mazes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,1 3,0
medZiaga
Fosforo raigstis Fosforo rigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,0 10,0
medZiaga
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Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 | 0,0 31,8
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- | medzZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-

hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 | 0,0 31,8
etoksilinti C9-11, medZiaga
etoksilinti
2.2.  Formuliacijos tipas (-ai)

Formuliacia (-os)

Meta PCS 1-5: AL — Bet koks kitas skystis
Meta PCS 6-8: SL — Vandenyje tirpus koncentratas

II DALIS

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 1

1.

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

Produkto charakteristiky metasantraukos 1 administraciné informacija

Produkto charakteristiky metasantraukos 1 identifikatorius

ANTRAS INFORMACIJOS LYGMUO - PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA (-OS)

Identifikatorius Meta PCS 1
Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas
Numeris 1-1

Produkto tipas (-ai)

Produkto tipas (-ai)

PT 03 - Veterinariné higiena

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY) METASANTRAUKOS 1 SUDETIS

Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 1

Kiekis (proc.)

Bendrasis pavadinimas IUdI.)A.C Funllzcmé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis mazes- | didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 | 0,15 0,15
medziaga
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Fosforo rugstis Fosforo ragstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,0 0,0
medziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 0,0 0,0
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- | medziaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 0,0 0,0
etoksilinti C9-11, medZiaga
etoksilinti
2.2.  Produkto charakteristiky metasantraukoje 1 nurodyto miSinio tipas (-ai)
Formuliacia (-os)
3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 1 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES
Pavojingumo kategorijos Gali ésdinti metalus.
Pavojingumo frazés Laikyti tik originalioje talpykloje.
Absorbuoti issiliejusia medziaga, siekiant i$vengti
materialinés Zalos.
Laikyti korozijai atsparioje talpykloje turincioje atsparig
viding danga.
4. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 1 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS
4.1. Naudokite aprasyma

Lentelé 1. Naudojimas # 1 — Veterinariné higiena - gyvulininkysté - speniy dezinfekcija - profesionaliam
naudojimui - patalpose — purskimas (po melzimo)

Produkto tipas

PT 03 - Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudojimo -

aprasas

Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) (jskaitant Bakterijos
vystymosi stadijos) Mielés
Naudojimo sritis vidaus

Naudojimo metodas (-ai)

atvira sistema: purskimas

Purskimas: speniy nemedicininés paskirties dezinfekcija
paruostu naudoti purskalu, rankiniu ir automatizuotu badu
(karvéms, po melzimo)
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Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo norma: 10-15 ml vienai karvei - 0

Naudojimo daZnis

Laktacijos laikotarpiu:

+ rankiniu badu: 2 kartai per dieng (po melzimo)
 automatizuotu biidu: 3 kartai per dieng (po melzimo)
Uztriikimo laikotarpiu: 1 kartas per dieng

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su
polipropileno dangteliu

Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry

Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000

litry

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemonés skirtos apsaugoti aplinkg

4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

5. BENDRIEJI ('YPRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 1 NAUDOJIMO NURODYMAI

5.1. Naudojimo instrukcijos
Prie$ naudojima visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymuy.
Prie$ naudojimg produktas turi biti laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperatiroje.
Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruosta naudoti dezinfekantg | talpa.

I§ karto po melzimo apipurksti tirpalu visg kiekvieno spenio pavirsiy. Palikti produktg ant speniy iki kito melzimo.
I§ karto po dezinfekcijos nevalyti speniy.

Karvés turi pastovéti, kol produktas i§dzius (maziausiai 5 minutes).
Produktg galima naudoti rankiniu bidu arba purksti automatiniu speniy purkstuvu.
Pries kita melZimg nuvalyti spenius drégna $luoste. Rekomenduojama naudoti atskirg Sluoste kiekvienai karvei.

Purskiant rankiniu biidu, naudojimo daZnis negali virSyti dviejy karty per dieng vienai karvei; purskiant automatiniu
speniy purkstuvu, naudojimo daZnis negali virsyti trijy karty per dieng vienai karvei (po melzimo).

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 1.
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5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

Produkto tvarkymo ir naudojimo metu mavéti cheminéms medZiagoms atsparias pirstines, dengta apsauginj
kombinezong ir avalyne (medZiaga produkto informacijoje nurodo autorizacijos liudijimo turétojas).

Jei reikia atlikti dezinfekcijg prie§ ir po melzimo, dezinfekcijai prie§ melzima reikia rinktis kita biocidinj produktg,
kurio sudétyje néra jodo.

5.3. Informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveiki, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis j gydytoja.
Patekus ant odos: kruopsciai plauti oda.

Patekus i akis: skalauti atviras akis, i§imti kontaktinius lgsius, toliau skalauti akis po tekanciu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis j gydytoja.

Prarijus: i$skalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti j apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkos apsaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZtersé¢ aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvoZzemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, likuc¢ius, kuriuose galimai yra
produkto, reikia i$pilti { méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba j
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Po dezinfekcijos nepanaudota produkta ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudotg produkta galima
i$pilti j komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti { méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo
j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Laikyti kambario temperatiiroje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidriose talpyklose. Saugoti
nuo uz$alimo. Laikyti sandariai uzdarytoje talpykloje.

Tinkamumo laikas: 12 mén. DTPE talpykloje
6. KITA INFORMACIJA

7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 1

7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas FINK - Io Spray 15
FINK - Euter-DIP PVP-S
FINK Pattedyp PVP
I0Spray 15 PVP
Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0001 1-1
numeris
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,15
medziaga
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PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 2

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 2 ADMINISTRACINE INFORMACIJA

Produkto charakteristiky metasantraukos 2 identifikatorius

Identifikatorius Meta PCS 2
Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas
Numeris 1-2

Produkto tipas (-ai)

Produkto tipas (-ai)

PT 03 - Veterinariné higiena

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 2 SUDETIS

Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 2

Kiekis (proc.)

Bendrasis pavadinimas IUPAC FunkFigé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis mazes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,3 0,5
medzZiaga
Fosforo raigstis Fosforo rigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,0 0,0
medziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 0,0 0,0
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- medzZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 | 0,0 0,0
etoksilinti C9-11, medZziaga
etoksilinti

Produkto charakteristiky metasantraukoje 2 nurodyto miSinio tipas (-ai)

Formuliacia (-os)
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3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 2 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES
Pavojingumo kategorijos Gali ésdinti metalus.
Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Pavojingumo frazés Laikyti tik originalioje talpykloje.
Saugoti, kad nepatekty j aplinkg.
Absorbuoti i$siliejusia medziaga, siekiant i§vengti materialinés Zalos.
Laikyti korozijai atsparioje talpykloje turin¢ioje atsparig viding
danga.
turinj i$pilti (i8mesti) | konteinerius pagal vietinius/nacionalinius
teisés aktus.
4. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 2 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS
4.1. Naudokite aprasyma
Lentelé 2. Naudojimas # 1 — Veterinariné higiena - gyvulininkysté - speniy dezinfekcija - profesionaliam
naudojimui- patalpose - purskimas (po melzimo)
Produkto tipas PT 03 - Veterinariné higiena
Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto -
naudojimo apragas
Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) Bakterijos
(iskaitant vystymosi stadijos) Mielés
Naudojimo sritis vidaus
Naudojimo metodas (-ai) atvira sistema: purskimas
Purskimas: speniy nemedicininés paskirties dezinfekcija paruo$tu
naudoti purskalu, rankiniu ir automatizuotu btidu (karvéms, po
melzimo)
Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo norma: 10-15 ml vienai karvei - 0
Naudojimo daZnis
Laktacijos laikotarpiu:
+ rankiniu badu: 2 kartai per dieng (po melzimo)
* automatizuotu biidu: 3 kartai per dieng (po melzimo)
Uztriikimo laikotarpiu: 1 kartas per dieng
Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas
Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su polipropileno
dangteliu
Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000 litry
4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos
4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés
4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos

priemonés skirtos apsaugoti aplinkg
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5.1.

5.2.

5.3.

. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

BENDRIEJI ()PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 2 NAUDOJIMO NURODYMAI

Naudojimo instrukcijos

Pries naudojimg visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymy.
Prie§ naudojima produktas turi biti laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperatiiroje.
Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruosta naudoti dezinfekantg | talpa.

I§ karto po melzimo apipurksti tirpalu visg kiekvieno spenio pavirsiy. Palikti produkta ant speniy iki kito melzimo.
I§ karto po dezinfekcijos nevalyti speniy.

Karveés turi pastoveéti, kol produktas i§dzius (maZiausiai 5 minutes).
Produktg galima naudoti rankiniu baidu arba purksti automatiniu speniy purkstuvu.
Prie§ kita melZima nuvalyti spenius drégna $luoste. Rekomenduojama naudoti atskirg Sluoste kiekvienai karvei.

Purskiant rankiniu biidu, naudojimo daznis negali vir$yti dviejy karty per dieng vienai karvei; purskiant automatiniu
speniy purkstuvu, naudojimo daznis negali virSyti trijy karty per dieng vienai karvei (po melZimo).

Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

Produkto tvarkymo ir naudojimo metu mavéti cheminéms medZiagoms atsparias pirstines, dengta apsauginj
kombinezong ir avalyne (medZiaga produkto informacijoje nurodo autorizacijos liudijimo turétojas).

Jei reikia atlikti dezinfekcija pries ir po melzimo, dezinfekcijai prie§ melzima reikia rinktis kitg biocidinj produktg,
kurio sudétyje néra jodo.

Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis i gydytoja.
Patekus ant odos: kruopsciai plauti oda.

Patekus j akis: skalauti atviras akis, i$imti kontaktinius leSius, toliau skalauti akis po tekan¢iu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis | gydytoja.

Prarijus: i$skalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti j apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkos apsaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZztersé aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvozemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku¢ius, kuriuose galimai yra
produkto, reikia i$pilti  méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba j
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 2.
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5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos
Po dezinfekcijos nepanaudoty produkta ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudota produkta galima
i8pilti | komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti { méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo

j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

Laikyti kambario temperatiiroje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidriose talpyklose. Saugoti
nuo uz$alimo. Laikyti sandariai uzdarytoje talpykloje.

Tinkamumo laikas: 12 mén. DTPE talpykloje

6. KITA INFORMACTJA

7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 2

7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas FINK - Io Spray 30
ST-Io Spray
DESINTEC MH Ilodine S
DESINTEC MH Raidip plus
lodine Spray 3000
lodine Spray
lo Spray 30
Iodine Spray 30
Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0002 1-2
numeris
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,3
medzZiaga

7.2.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas Fink - Io Spray 50
DESINTEC MH Raidip 5000
lodine Spray 5000

Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0003 1-2
numeris
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,5
medziaga
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PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 3

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 3 ADMINISTRACINE INFORMACIJA

Produkto charakteristiky metasantraukos 3 identifikatorius

Identifikatorius Meta PCS 3
Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas
Numeris 1-2

Produkto tipas (-ai)

Produkto tipas (-ai)

PT 03 - Veterinariné higiena

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 3 SUDETIS

Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 3

Kiekis (proc.)

Bendrasis pavadinimas IUPAC FunkFigé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis mazes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,5 0,5
medzZiaga
Fosforo raigstis Fosforo rigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,0 0,0
medziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 0,0 0,0
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- medzZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 | 0,0 0,0
etoksilinti C9-11, medZziaga
etoksilinti

Produkto charakteristiky metasantraukoje 3 nurodyto miSinio tipas (-ai)

Formuliacia (-os)
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3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY) METASANTRAUKOS 3 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo kategorijos Gali ésdinti metalus.
Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazés Laikyti tik originalioje talpykloje.

Saugoti, kad nepatekty i aplinkg.

Absorbuoti i$siliejusia medziaga, siekiant i§vengti materialinés Zalos.
Laikyti korozijai atsparioje talpykloje turincioje atsparia viding
danga.

turinj i$pilti (i8mesti) | konteinerius pagal vietinius/nacionalinius
teisés aktus.

4. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 3 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS

4.1. Naudokite aprasyma

Lentelé 3. Naudojimas # 1 - Veterinariné higiena - gyvulininkysté - speniy dezinfekcija - profesionaliam
naudojimui- patalpose - purskimas (po melzimo)

Produkto tipas PT 03 - Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto -
naudojimo aprasas

Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) Bakterijos

(iskaitant vystymosi stadijos) Mielés

Naudojimo sritis vidaus

Naudojimo metodas (-ai) atvira sistema: purskimas

Purskimas: speniy nemedicininés paskirties dezinfekcija paruostu
naudoti purskalu, rankiniu ir automatizuotu bidu (karvéms, po
melzimo)

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo norma: 10-15 ml vienai karvei - 0

Naudojimo daZnis

Laktacijos laikotarpiu:

o rankiniu biidu: 2 kartai per dieng (po melzimo)

* automatizuotu buidu: 3 kartai per dieng (po melzimo)
Uztriikimo laikotarpiu: 1 kartas per dieng

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas
Pakuodiy dydziai ir pakuo¢iy medzZiaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su polipropileno
dangteliu

Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000 litry

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemonés skirtos apsaugoti aplinkg
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4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

5. BENDRIEJI *)PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 3 NAUDOJIMO NURODYMAI

5.1. Naudojimo instrukcijos
Prie$ naudojima visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymuy.
Prie§ naudojima produktas turi biiti laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperatiiroje.
Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruosta naudoti dezinfekantg | talpa.

I§ karto po melzimo apipurksti tirpalu visa kiekvieno spenio pavirsiy. Palikti produkta ant speniy iki kito melzimo.
I§ karto po dezinfekcijos nevalyti speniy.

Karvés turi pastovéti, kol produktas i$dZius (maziausiai 5 minutes).
Produktg galima naudoti rankiniu bidu arba purksti automatiniu speniy purkstuvu.
Pries kita melZimg nuvalyti spenius drégna $luoste. Rekomenduojama naudoti atskirg Sluoste kiekvienai karvei.

Purskiant rankiniu biidu, naudojimo daZnis negali vir$yti dviejy karty per dieng vienai karvei; purskiant automatiniu
speniy purkstuvu, naudojimo daznis negali virSyti trijy karty per dieng vienai karvei (po melzimo).

5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

Produkto tvarkymo ir naudojimo metu mavéti cheminéms medZiagoms atsparias pirstines, dengtg apsauginj
kombinezong ir avalyng (medZiaga produkto informacijoje nurodo autorizacijos liudijimo turétojas).

Jei reikia atlikti dezinfekcija pries ir po melzimo, dezinfekcijai prie§ melZima reikia rinktis kitg biocidinj produktg,
kurio sudétyje néra jodo.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis i gydytoja.
Patekus ant odos: kruopsciai plauti odg.

Patekus i akis: skalauti atviras akis, i§imti kontaktinius leSius, toliau skalauti akis po tekanciu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis | gydytoja.

Prarijus: i$skalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti | apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 3.
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Aplinkos apsaugos priemonés:
Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZter$é¢ aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvoZemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku¢ius, kuriuose galimai yra

produkto, reikia i$pilti { méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba j
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Po dezinfekcijos nepanaudotg produktg ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudotg produktg galima
i$pilti | komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti | méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo
j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Laikyti kambario temperatiiroje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidriose talpyklose. Saugoti
nuo uzsalimo. Laikyti sandariai uzdarytoje talpykloje.

Tinkamumo laikas: 12 mén. DTPE talpykloje
6. KITA INFORMACTJA

7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 3

7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas Fink - Io Spray 50 (Jodophor)

Fink - Io Spray 50 (Iodophor)
Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0004 1-3
numeris

Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris | EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,5
medZiaga

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 4
1. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 4 ADMINISTRACINE INFORMACIJA

1.1.  Produkto charakteristiky metasantraukos 4 identifikatorius

Identifikatorius Meta PCS 4

1.2.  Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas

Numeris 1-4




L 216/42 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 18
1.3.  Produkto tipas (-ai)
Produkto tipas (-ai) PT 03 - Veterinariné higiena
2. PRODUKTO CHARAKTERISTIKUY METASANTRAUKOS 4 SUDETIS
2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudéti 4
Kiekis (proc.)
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funk.cir.lé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis mazes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,1 0,15
medZiaga
Fosforo rigstis Fosforo riigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,0 0,0
medziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 | 0,0 0,0
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- | medziaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 | 0,0 0,0
etoksilinti C9-11, medZziaga
etoksilinti
2.2.  Produkto charakteristiky metasantraukoje 4 nurodyto misinio tipas (-ai)
Formuliacia (-os)
3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 4 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo kategorijos

Gali ésdinti metalus.

Pavojingumo frazés

Laikyti tik originalioje talpykloje.
Absorbuoti issiliejusig medziaga, siekiant i§vengti
materialinés Zalos.
Laikyti korozijai atsparioje talpykloje turincioje atsparia
viding danga.
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4. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 4 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS
4.1. Naudokite aprasyma
Lentelé 4. Naudojimas # 1 - Veterinariné higiena - gyvulininkysté - speniy dezinfekcija - profesionaliam
naudojimui - patalpose — mirkymas (po melzimo)
Produkto tipas PT 03 - Veterinariné higiena
Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto -
naudojimo aprasas
Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) Bakterijos
(iskaitant vystymosi stadijos) Mielés
Naudojimo sritis vidaus
Naudojimo metodas (-ai) atvira sistema: mirkymas
Speniy mirkymas: speniy nemedicininés paskirties dezinfekcija
mirkant paruostame naudoti skystyje rankiniu bidu (karvéms, po
melZzimo)
Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo norma: 5-10 ml vienai karvei - 0
Naudojimo daZnis
Laktacijos laikotarpiu:
* 2 Xkartai per dieng (po melzimo)
Uztrakimo laikotarpiu: 1 kartas per dieng
Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas
Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su polipropileno
dangteliu
Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000 litry
4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos
4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés
4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemonés skirtos apsaugoti aplinkg
4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos
4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis
5. BENDRIEJI (YPRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 4 NAUDOJIMO NURODYMAI
5.1. Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudojima visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymuy.

Prie$ naudojimga produktas turi biiti laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperatiroje.

(9 Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 4.
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Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruosta naudoti dezinfekants i talpa.

2/3 mirkymo indo talpos uzpildyti produktu. I§ karto po melZimo rankiniu biidu jmerkti kiekvieng spenj j tirpala.
Isitikinti, kad j produkta baty jmerkta bent du tre¢daliai speniy ilgio; rekomenduojama jmerkti visg speni.

I§ karto po dezinfekcijos nevalyti speniy. Palikti produktg ant speniy iki kito melzimo. Karvés turi pastovéti, kol
produktas i§dzius (maZiausiai 5 minutes).

Prireikus, papildyti mirkymo inda.

Speniy mirkymo indus batina iStustinti po melzimo ir i§plauti prie§ kita naudojima. Prie§ kita melzima nuvalyti
spenius drégna Sluoste. Rekomenduojama naudoti atskira $luoste kiekvienai karvei.

Naudojimo daZnis neturi virsyti dviejy karty per dieng vienai karvei (po melzimo).

5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

Jei reikia atlikti dezinfekcija pries ir po melZimo, dezinfekcijai prie§ melZima reikia rinktis kitg biocidinj produkta,
kurio sudétyje néra jodo.

5.3. Informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveiki, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis j gydytoja.
Patekus ant odos: kruops¢iai plauti oda.

Patekus j akis: skalauti atviras akis, iSimti kontaktinius lgSius, toliau skalauti akis po tekan¢iu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis | gydytoja.

Prarijus: i§skalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti j apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkos apsaugos priemonés:
Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZter$é¢ aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvoZemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku¢ius, kuriuose galimai yra

produkto, reikia i$pilti { méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba |
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos
Po dezinfekcijos nepanaudoty produkta ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudota produkta galima
i8pilti | komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti { méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo

j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Laikyti kambario temperatiiroje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidriose talpyklose. Saugoti
nuo uz§alimo. Laikyti sandariai uzdarytoje talpykloje.

Tinkamumo laikas: 12 mén. DTPE talpykloje
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6. KITA INFORMACIJA

7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 4

7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas FINK - Io Dip 10

10Dip 10 PVP

Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0005 1-4

numeris
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,1
medZiaga

7.2.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas FINK - Io Dip Protect
DESINTEC MH Iodine Barrier

TvP - Barrier Dip

Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0006 1-4

numeris
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris | EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas | paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,15
medZiaga

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 5
1. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 5 ADMINISTRACINE INFORMACIJA

1.1.  Produkto charakteristiky metasantraukos 5 identifikatorius

Identifikatorius Meta PCS 5
1.2.  Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas
Numeris 1-5

1.3.  Produkto tipas (-ai)

Produkto tipas (-ai) PT 03 - Veterinariné higiena
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2. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 5 SUDETIS

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 5

Kiekis (proc.)
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funk'cir.lé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis mazes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,3 0,45
medZiaga
Fosforo ragstis Fosforo riigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,35 0,4
medZziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 0,0 0,0
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- | medZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 0,0 0,0
etoksilinti C9-11, medzZiaga
etoksilinti

2.2.  Produkto charakteristiky metasantraukoje 5 nurodyto misinio tipas (-ai)

Formuliacia (-0s)

3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 5 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo kategorijos Gali ésdinti metalus.
Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazés Laikyti tik originalioje talpykloje.

Saugoti, kad nepatekty i aplinkg.

Absorbuoti i$siliejusig medziaga, siekiant i§vengti materialinés Zalos.
Laikyti korozijai atsparioje talpykloje turincioje atsparia viding
danga.

turinj i$pilti (i8mesti) j konteinerius pagal vietinius/nacionalinius
teisés aktus.

4. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 5 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS

4.1. Naudokite aprasyma

Lentelé 5. Naudojimas # 1 - Veterinariné higiena - gyvulininkysté - speniy dezinfekcija - profesionaliam
naudojimui - patalpose — mirkymas (po melzimo)

Produkto tipas PT 03 - Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudojimo -
aprasas
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Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) (jskaitant Bakterijos

vystymosi stadijos) Mielés

Naudojimo sritis vidaus

Naudojimo metodas (-ai) atvira sistema: mirkymas

Speniy mirkymas: speniy nemedicininés paskirties
dezinfekcija mirkant paruo$tame naudoti skystyje rankiniu
bidu (karvéms, po melzimo)

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo norma: 5-10 ml vienai karvei - 0

Naudojimo daznis

Laktacijos laikotarpiu:

* 2 Xkartai per diena (po melzimo)
Uztriikimo laikotarpiu: 1 kartas per dieng

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su
polipropileno dangteliu

Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry

Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000

litry

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemonés skirtos apsaugoti aplinkg

4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

5. BENDRIEJI *)PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 5 NAUDOJIMO NURODYMAI

5.1.  Naudojimo instrukcijos
Prie$ naudojimg visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymuy.
Prie§ naudojimg produktas turi biti laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperatiiroje.
Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruosta naudoti dezinfekantg | talpa.

2/3 mirkymo indo talpos uzpildyti produktu. I§ karto po melZimo rankiniu baidu jmerkti kiekvieng spenj j tirpalg.
Isitikinti, kad j produkta baty jmerkta bent du tre¢daliai speniy ilgio; rekomenduojama jmerkti visg speni.

I§ karto po dezinfekcijos nevalyti speniy. Palikti produkta ant speniy iki kito melzimo. Karvés turi pastovéti, kol
produktas i§dZius (maZziausiai 5 minutes).

Prireikus, papildyti mirkymo inda.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 5.
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Speniy mirkymo indus biitina i$tustinti po melzimo ir i$plauti pries kita naudojima.
Pries kita melZimg nuvalyti spenius drégna Sluoste. Rekomenduojama naudoti atskira Sluoste kiekvienai karvei.

Naudojimo daznis neturi virSyti dviejy karty per dieng vienai karvei (po melZzimo).

5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

Jei reikia atlikti dezinfekcija prie§ ir po melzimo, dezinfekcijai prie§ melzima reikia rinktis kita biocidinj produktg,
kurio sudétyje néra jodo.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveiki, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis j gydytoja.
Patekus ant odos: kruops¢iai plauti odg.

Patekus i akis: skalauti atviras akis, i§imti kontaktinius leSius, toliau skalauti akis po tekanciu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis | gydytoja.

Prarijus: iSskalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti | apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkos apsaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZteré aplinkg (kanalizacija, vandentakius, dirvoZemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku¢ius, kuriuose galimai yra
produkto, reikia i$pilti { méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba j
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Po dezinfekcijos nepanaudotg produktg ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudotg produktg galima
i8pilti | komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti { méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo
j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Laikyti kambario temperatiiroje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidriose talpyklose. Saugoti
nuo uz§alimo. Laikyti sandariai uzdarytoje talpykloje.

Tinkamumo laikas: 12 mén. DTPE talpykloje
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6. KITA INFORMACIJA
7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO

7.1.

7.2.

CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 5

Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas

Jodofilm 75/5 4500 ppm
IOFILMO SUPER
SUPERIO 4.5

PROTEGO 4500

TIGER 50

ASSOLUTO 5

REDFOX S

SUPER MANGUST
AUGUSTO P5

I0-DIN 45

Autorizacijos liudijimo
numeris

EU-0020540-0007 1-5

Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,45
medziaga
Fosforo ragstis Fosfororagstis | Neveiklioji 7664-38-2 231-633-2 0,4
medZiaga

Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas

Jodofilm 75/5 3000 ppm
JODOFILM 75/3
IOFILMO
SUPERIO 3.0
PROTEGO 3000
TIGER 30
ASSOLUTO 3
REDFOX E
MANGUST
AUGUSTO P3
10-DIN 30

Autorizacijos liudijimo
numeris

EU-0020540-0008 1-5

Bendrasis pavadinimas IUPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 0,3
medZiaga
Fosforo ragstis Fosfororiigstis 7664-38-2 231-633-2 0,35
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PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 6

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 6 ADMINISTRACINE INFORMACIJA

Produkto charakteristiky metasantraukos 6 identifikatorius

Identifikatorius Meta PCS 6
Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas
Numeris 1-6

Produkto tipas (-ai)

Produkto tipas (-ai)

PT 03 - Veterinariné higiena

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 6 SUDETIS

Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 6

Kiekis (proc.)

Bendrasis pavadinimas IUPAC FunkFigé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis mazes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 1,75 2,4
medzZiaga
Fosforo raigstis Fosforo rigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 3,0 10,0
medziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 0,0 25,6
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- medzZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 | 0,0 31,8
etoksilinti C9-11, medZziaga
etoksilinti

Produkto charakteristiky metasantraukoje 6 nurodyto misinio tipas (-ai)

Formuliacia (-os)
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3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY) METASANTRAUKOS 6 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo kategorijos Gali ésdinti metalus.

Kenksminga prarijus.

Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.

Smarkiai pazeidzia akis.

Gali pakenkti organams skydliauké jeigu medziaga veikia ilgai arba
kartotinai.

Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazés Laikyti tik originalioje talpykloje.

Neikvépti ritko.

Neijkvépti aerozolio.

Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

Muivéti apsaugines pirstines.

Mavéti dévéti apsauginius drabuZius.

Mivéti naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

PATEKUS ANT ODOS (arba plauky):Nedelsiant nuvilkti visus
uzter$tus drabuzius.Odg nuplauti vandeniu vandeniu.

PATEKUS [ AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.I§imti
kontaktinius lesius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.
Toliau plauti akis.

Absorbuoti iSsiliejusia medziaga, siekiant i§vengti materialinés Zalos.
Laikyti uzrakinta.

Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

4. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 6 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS

4.1. Naudokite aprasymga

Lentelé 6. Naudojimas # 1 — Veterinariné higiena - gyvulininkysté - kiety pavirsiy dezinfekavimo priemoné
- profesionaliam naudojimui - patalpose - purskimas

Produkto tipas PT 03 - Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto -
naudojimo aprasas

Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) Bakterijos
(iskaitant vystymosi stadijos) Mielés
Virusai
Naudojimo sritis vidaus
Naudojimo metodas (-ai) atvira sistema: purskimas

Priemoncé kiety pavirsiy dezinfekcijai tvartuose (neskirta perykloms).
Praskiestg koncentrata purksti nesiojamu ant nugaros purskimo
aparatu (nuo 4 iki 7 bary)

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas 100 ml/m2 - Jodo koncentracija naudojamame tirpale: 750 ppm
(0,075 % masinés dalies).
Naudojimo daznis per metus:

Pieninés karvés: 1

Meésiniai galvijai: 1

Mésiniai ver$eliai: 4

Parsavedés atskiruose garduose: 5

ParSavedés grupése: 5

Penimos kiaulés: 3

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose (negydant): 1

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose su ventiliacija (juostinis
transporteris): 1
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Dedeklés vistos bateriniuose narvuose su priverstiniu dziovinimu (su
gilia duobe, kilimu aukstyn): 1

Dedeklés vistos kompaktiskuose bateriniuose narvuose: 1

Laisvai ant kraiko laikomos dedeklés vistos (grindys i§ dalies dengtos
kraiku, i§ dalies dengtos grotelémis): 1

Laisvai ant kraiko laikomi broileriai: 7

Laisvai ant grotelémis dengty grindy laikomos dedeklés vistos
(paukstidés sistema): 1

Laisvai ant grotelémis dengty grindy laikomi broileriy téviniai
pulkai: 1

Ant grotelémis dengty grindy auginami broileriy téviniai pulkai: 3
Laisvai ant kraiko laikomi kalakutai: 2
Laisvai ant kraiko laikomos antys: 13

Laisvai ant kraiko laikomos Zgsys: 6

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas
Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su polipropileno
dangteliu

Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000 litry

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos
Iodosan 30: Sumaisyti 29 ml produkto su 971 ml vandens, kad gautysi 1 | dezinfekavimo priemonés tirpalo.

Iodosan 18: Sumaisyti 40 ml produkto su 960 ml vandens, kad gautysi 1 | dezinfekavimo priemonés tirpalo.

4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemoneés skirtos apsaugoti aplinkg

4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

5. BENDRIEJI (YPRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 6 NAUDOJIMO NURODYMAI

5.1. Naudojimo instrukcijos
Pries naudojimg visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymy.

Dezinfekavimo tirpalui paruosti, reikia sumaisyti produkta su vandeniu. Visada i§ pradziy pilti vandenj ir tik tada
atsargiai jmaiSyti produkta.

Naudoti daugiausiai 100 ml paruosto tirpalo 1 m? dezinfekuojamos patalpos ploto. Paruoskite tik tiek tirpalo, kiek
reikia.

Produktg naudoti tik tus¢iuose (neapgyvendintuose) tvartuose, pries tai pavirsius gerai nuvalius tinkamu valikliu.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 6.
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Iankstinis valymas yra privalomas. Nuplauti arba nuvalyti visus pavirsius, kuriuos planuojate dezinfekuoti. Palikti
pavirsius i§dziati 24-36 val. prie§ dezinfekcija, kad bty gautas Zemés drégnumo efektas. Kruopsciai padengti
jrenginius ir jranga plonu tirpalo sluoksniu, naudojant tinkamg purskimo prietaisa (nuo 4 iki 7 bary). Proceso ir
saly¢io metu (bent 30 min.) visos angos turi biiti uzdarytos, védinimas turi bati iSjungtas.

5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Produkto buteliuko forma turéty sumazinti pursly ir poveikio akims bei odai rizikg skiedziant produktg.

MaiSymo ir perpylimo metu: Bitina naudoti veido skydelj ir apsaugines pirstines (pirStiniy medZziaga gaminio
informacijoje nurodo leidimo turétojas).

Purskiant naudojamg tirpalg: Biitina mivéti pirstines ir apsauginj kombinezong (bent X tipo, EN XXXXX), kurie yra
nelaidiis biocidiniam produktui (pirstiniy ir apsauginio kombinezono medziaga gaminio informacijoje nurodo
leidimo turétojas). Kiekvienai pamainai naudokite naujas apsaugines pirstines.

Profesionalams nederéty atlikti tvarty dezinfekcijos daugiau nei 3 kartus per ménesj. Sie profesionalai neturéty
atlikti papildomy darby su jodo sudétyje turinciais produktais.

Naudoti tik vienos risies jodo turintj produkta per dieng.

Tvarto dezinfekcijos nederéty atlikti dazniau nei karta per metus ar kartg per visa verSeliy ir kiauliy gyvenima.
Dezinfekcijos metu $éryklos privalo biiti uzdengtos.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveiki, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleiskite gryno oro; atsiradus negalavimy, kreipkités i gydytoja.
Patekus ant odos: Nedelsiant nusivilkti uZterStus drabuzZius ir kruopsciai nuplauti oda.

Patekus | akis: nedelsiant kelias minutes plauti akis tekanc¢iu vandeniu, i§imti kontaktinius le$ius. Tada kreiptis |
gydytoja.

Prarijus: iSskalauti burng vandeniu. Duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis
medicininés pagalbos.

Nukentéjusiajam praradus samone, paguldyti | stabilig padétj ant kairiojo Sono transportavimui. Niekada nieko
neduoti | burng sgmonés netekusiam asmeniui.

Kreipiantis medicininés pagalbos parodyti produkto pakuote ar etikete; skambinti | vietos apsinuodijimy
informacijos biurg [telefono numeris].

Aplinkosaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZtersé¢ aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvozemj ar org).
Siekiant i$vengti individualiy nuoteky 3alinimo jmoniy funkcionavimo sutrikimy, likucius, kuriuose galimai yra
produkto, reikia i$pilti  méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo imonése) arba i
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés:

Sustabdyti nuotékj, jei jmanoma tai padaryti saugiai. Surinkti i$siliejusi produktg skyscius riSanc¢iomis medziagomis

(sméliu, diatomitu, riigsciy risikliu, pjuvenomis) ir sudéti j talpyklas. Surinktas medziagas bitina Salinti laikantis
galiojanciy vietos/nacionaliniy teisés akty.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Nepanaudotg produktg ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudoty produkts galima nuleisti i
komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti j méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo |
individualias nuoteky valymo sistemas.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.



L 216/54 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 18
5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis
Saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidrioje talpykloje. Saugoti nuo uz$alimo. Talpykla laikyti
sandariai uzdarytg.
Galiojimo laikas: 24 mén. HDPE talpykloje
6. KITA INFORMACIJA
7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 6
7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis
Prekinis pavadinimas IODOSAN 30
IODOSAN
JODAT
DESINTEC FL-JODES
ROTIE-SOL ]
Disinfect Jod
FINK - Jodophos 15
Jod-Reiniger sauer
Tankrein extra
Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0009 1-6
numeris
Bendrasis pavadinimas [UPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 2,4
medziaga
Fosforo ragstis Fosforo riigstis 7664-38-2 231-633-2 10,0
Poly(oxy-1,2-ethanediyl). Poly 69011-36-5 | 500-241-6 25,6
alpha.-tridecyl-.omega.- (oxy-1,2-etha-
hydroxy-,branched nediyl).alpha.-
tridecyl-.
omega.-
hydroxy-,
branched
7.2.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas

IODOSAN 18

Autorizacijos liudijimo
numeris

EU-0020540-0010 1-6

Bendrasis pavadinimas [UPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 1,75
medziaga
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Fosforo ragstis Fosforortigstis | Neveiklioji 7664-38-2 231-633-2 3,0
medZiaga
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 31,8
etoksilinti C9-11, medZiaga
etoksilinti
PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 7
1. PRODUKTO CHARAKTERISTIKUY METASANTRAUKOS 7 ADMINISTRACINE INFORMACIJA
1.1.  Produkto charakteristiky metasantraukos 7 identifikatorius
Identifikatorius Meta PCS 7
1.2.  Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas
Numeris 1-7
1.3.  Produkto tipas (-ai)
Produkto tipas (-ai) PT 03 - Veterinariné higiena
2. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 7 SUDETIS
2.1.  Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 7
Kiekis (proc.)
Bendrasis pavadinimas IU}.)A.C FunkFipé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis majes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 3,0 3,0
medZiaga
Fosforo rigstis Fosforo riigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 10,0 10,0
medziaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 31,8 31,8
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- | medzZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,

branched
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2.2.

4.1.

Alkoholiai, C9-11,
etoksilinti

Alkoholiai,
C9-11,
etoksilinti

Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 0,0 0,0
medziaga

Produkto charakteristiky metasantraukoje 7 nurodyto miSinio tipas (-ai)

Formuliacia (-os)

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 7 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo kategorijos

Gali ésdinti metalus.

Kenksminga prarijus.

Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.

Smarkiai pazeidzia akis.

Gali pakenkti organams skydliauké jeigu medziaga veikia ilgai arba
kartotinai.

Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazés

Laikyti tik originalioje talpykloje.

Nejkvepti riiko.

Nejkvépti aerozolio.

Saugoti, kad nepatekty i aplinka.

Mivéti apsaugines pirstines.

Mavéti dévéti apsauginius drabuZius.

Mavéti naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

PATEKUS ANT ODOS (arba plauky):Nedelsiant nuvilkti visus
uzterStus drabuzius.Oda nuplauti vandeniu vandeniu.

PATEKUS [ AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.I$imti
kontaktinius lesius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.
Toliau plauti akis.

Absorbuoti iSsiliejusig medziaga, sickiant i$vengti materialinés Zalos.
Laikyti uzrakinta.

Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 7 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS

Naudokite aprasymga

Lentelé 7. Naudojimas # 1 - Veterinariné higiena - gyvulininkysté - kiety pavirsiy dezinfekavimo priemoné
- profesionaliam naudojimui - patalpose - purskimas

Produkto tipas

PT 03 - Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto

naudojimo aprasas

Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) Bakterijos

(iskaitant vystymosi stadijos) Mielés
Virusai

Naudojimo sritis vidaus

Naudojimo metodas (-ai)

atvira sistema: purskimas

Priemonc¢ kiety pavir$iy dezinfekcijai tvartuose (neskirta perykloms).
Praskiestg koncentratg purksti nesiojamu ant nugaros purskimo
aparatu (nuo 4 iki 7 bary)
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Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas 100 mL/m2 - Jodo koncentracija naudojamame tirpale: 750 ppm
(0,075 % masinés dalies).
Naudojimo daZnis per metus:

Pieninés karvés: 1

Meésiniai galvijai: 1

Meésiniai verSeliai: 4

Par§avedés atskiruose garduose: 5

ParSavedés grupése: 5

Penimos kiaulés: 3

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose (negydant): 1

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose su ventiliacija (juostinis
transporteris): 1

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose su priverstiniu dziovinimu (su
gilia duobe, kilimu aukstyn): 1

Dedeklés vistos kompaktiskuose bateriniuose narvuose: 1

Laisvai ant kraiko laikomos dedeklés vistos (grindys i§ dalies dengtos
kraiku, i§ dalies dengtos grotelémis): 1

Laisvai ant kraiko laikomi broileriai: 7

Laisvai ant grotelémis dengty grindy laikomos dedeklés vistos
(paukstidés sistema): 1

Laisvai ant grotelémis dengty grindy laikomi broileriy téviniai
pulkai: 1

Ant grotelémis dengty grindy auginami broileriy téviniai pulkai: 3
Laisvai ant kraiko laikomi kalakutai: 2
Laisvai ant kraiko laikomos antys: 13

Laisvai ant kraiko laikomos Zgsys: 6

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas
Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su polipropileno
dangteliu

Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000 litry

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Todosan 30 plus: sumaisyti 23 ml produkto su 977 ml vandens, kad gautysi 1 I dezinfekavimo priemonés tirpalo.

4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemonés skirtos apsaugoti aplinkg

4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis
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5. BENDRIEJI ()PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 7 NAUDOJIMO NURODYMAI

5.1. Naudojimo instrukcijos
Pries naudojimg visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymy.

Dezinfekavimo tirpalui paruosti, reikia sumaisyti produkta su vandeniu. Visada i§ pradziy pilti vandenj ir tik tada
atsargiai jmaiSyti produkta.

Naudoti daugiausiai 100 ml paruosto tirpalo 1 m? dezinfekuojamos patalpos ploto. Paruoskite tik tiek tirpalo, kiek
reikia.

Produktg naudoti tik tusciuose (neapgyvendintuose) tvartuose, pries tai pavirsius gerai nuvalius tinkamu valikliu.
[Sankstinis valymas yra privalomas. Nuplauti arba nuvalyti visus pavirius, kuriuos planuojate dezinfekuoti. Palikti
pavirsius i§dziati 24-36 val. prie§ dezinfekcija, kad buty gautas Zemés drégnumo efektas. Kruopsciai padengti

jrenginius ir jranga plonu tirpalo sluoksniu, naudojant tinkamg purskimo prietaisa (nuo 4 iki 7 bary). Proceso ir
saly¢io metu (bent 30 min.) visos angos turi biiti uzdarytos, védinimas turi bati iSjungtas.

5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
Produkto butelio forma turéty sumazinti pursly ir poveikio akims bei odai rizikg produkto skiedimo metu.

MaiSymo ir perpylimo metu: privaloma naudoti veido skydelj ir apsaugines pirstines (pirstiniy medZziaga produkto
informacijoje nurodo autorizacijos liudijimo turétojas).

Purskimo metu: biitina mavéti pirstines ir apsauginj kombinezong (bent X tipo, EN XXXXX), kurie yra nepralaidiis
biocidiniam produktui (pir$tiniy ir apsauginio kombinezono medziagg medziaga produkto informacijoje nurodo
autorizacijos liudijimo turétojas). Kiekvienai pamainai naudokite naujas apsaugines pirstines.

Profesionaliems naudotojams per ménesj galima atlikti ne daugiau nei 3 tvarty dezinfekcijos kartus. Sie
profesionaliis naudotojai neturéty atlikti papildomy darby su produktais, kuriy sudétyje yra jodo.

Per dieng naudoti tik vienos risies produktg, kurio sudétyje yra jodo.

Tvarto dezinfekcijos nederéty atlikti daZniau nei karta per metus ar kartg per visg verseliy ir kiauliy gyvenima.
Dezinfekcijos metu $éryklos privalo biiti uZdengtos.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveiki, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis j gydytoja.
Patekus ant odos: nedelsiant nusivilkti uzter$tus drabuzius ir kruop$¢iai nuplauti odg.

Patekus i akis: skalauti atviras akis, i§imti kontaktinius lgsius, toliau skalauti akis po tekanciu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis j gydytoja.

Prarijus: iSskalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Nukentéjusiajam praradus samone, paguldyti j stabilig padétj ant kairiojo Sono transportavimui. Niekada nieko
neduoti  burng sgmonés netekusiam asmeniui.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti | apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkosaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZztersé aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvozemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku¢ius, kuriuose galimai yra
produkto, reikia i$pilti  méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba i
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 7.
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Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés:

Sustabdyti nuotéki, jei jmanoma tai padaryti saugiai. Surinkti i$siliejusj produkta skyscius risan¢iomis medziagomis
(sméliu, diatomitu, riig8c¢iy risikliu, pjuvenomis) ir sudéti j talpyklas. Surinktas medziagas biitina Salinti laikantis
galiojanciy vietos/nacionaliniy teisés akty.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Po dezinfekcijos nepanaudotg produktg ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudotg produktg galima
i8pilti | komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti { méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo
j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidrioje talpykloje. Saugoti nuo uzsalimo. Talpykla laikyti
sandariai uzdaryta.

Tinkamumo laikas: 24 mén. DTPE talpykloje
6. KITA INFORMACIJA

7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 7

7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas IODOSAN 30 Plus
YODO CONTROL
YODIVEN
Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0011 1-7
numeris
Bendrasis pavadinimas [UPAC Funkciné CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 3,0
medziaga
Fosforo ragstis Fosforo rugstis | Neveiklioji 7664-38-2 231-633-2 | 10,0
medziaga
Poly(oxy-1,2-ethanediyl). Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 | 31,8
alpha.-tridecyl-.omega.- (oxy-1,2-etha- | medziaga
hydroxy-,branched nediyl).alpha.-
tridecyl-.
omega.-
hydroxy-,
branched

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKA 8
1. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 8 ADMINISTRACINE INFORMACIJA

1.1.  Produkto charakteristiky metasantraukos 8 identifikatorius

Identifikatorius Meta PCS 8

1.2.  Autorizacijos liudijimo numerio sufiksas

Numeris 1-8
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1.3.  Produkto tipas (-ai)
Produkto tipas (-ai) PT 03 - Veterinariné higiena
2. PRODUKTO CHARAKTERISTIKUY METASANTRAUKOS 8 SUDETIS
2.1.  Kokybiné ir kiekybiné informacija apie produkto charakteristiky metasantraukos sudétj 8
Kiekis (proc.)
Bendrasis pavadinimas IUPAC Funk'cir.lé CAS numeris EB numeris Ne Ne
pavadinimas paskirtis majes- didesnis
nis nei nei
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 1,5 1,5
medziaga
Fosforo riigstis Fosforo riigstis | Neveiklioji 7664-38-2 | 231-633-2 | 3,0 3,0
medZiaga
Poly Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 | 18,0 18,0
(oxy-1,2-ethanediyl). (oxy-1,2-etha- | medZiaga
alpha.-tridecyl-. nediyl).alpha.-
omega.-hydroxy-, tridecyl-.
branched omega.-
hydroxy-,
branched
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, Neveiklioji 68439-46-3 | 614-482-0 0,0 0,0
etoksilinti C9-11, medZziaga
etoksilinti
2.2.  Produkto charakteristiky metasantraukoje 8 nurodyto miSinio tipas (-ai)
Formuliacia (-os)
3. PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 8 PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo kategorijos

Gali ésdinti metalus.
Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.
Smarkiai pazeidzia akis.
Gali pakenkti organams skydliauké jeigu medziaga veikia
ilgai arba kartotinai.
Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius
pakitimus.
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4.1.

Pavojingumo frazés

Laikyti tik originalioje talpykloje.

Neikvépti rtiko.

Neijkvépti aerozolio.

Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

Miavéti apsaugines pirstines.

Mavéti dévéti apsauginius drabuZius.

Maveéti naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

PATEKUS ANT ODOS (arba plauky):Nedelsiant nuvilkti visus
uzterStus drabuzius.Oda nuplauti vandeniu vandeniu.
PATEKUS [ AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.
I§imti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima
tai padaryti. Toliau plauti akis.

Absorbuoti issiliejusig medziaga, siekiant i§vengti
materialinés Zalos.

Laikyti uzrakinta.

Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 8 AUTORIZUOTAS NAUDOJIMAS

Naudokite aprasyma

Lentelé 8. Naudojimas # 1 - Veterinariné higiena - gyvulininkysté - kiety pavirsiy dezinfekavimo priemoné
- profesionaliam naudojimui - patalpose - purskimas

Produkto tipas

PT 03 - Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i) organizmas (-ai) (jskaitant Bakterijos

vystymosi stadijos) Mielés
Virusai

Naudojimo sritis vidaus

Naudojimo metodas (-ai)

atvira sistema: purskimas

Priemoncé kiety pavirsiy dezinfekcijai tvartuose (neskirta
perykloms). Praskiesta koncentratg purksti nesiojamu ant
nugaros purkimo aparatu (nuo 4 iki 7 bary)

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

100 mL/m2 - Jodo koncentracija naudojamame tirpale: 750
ppm (0,075 % masinés dalies).
Naudojimo daznis per metus:

Pieninés karvés: 1

Meésiniai galvijai: 1

Meésiniai verseliai: 4

ParSavedés atskiruose garduose: 5

Paravedés grupése: 5

Penimos kiaulés: 3

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose (negydant): 1

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose su ventiliacija (juosti-
nis transporteris): 1

Dedeklés vistos bateriniuose narvuose su priverstiniu dziovi-
nimu (su gilia duobe, kilimu aukstyn): 1

Dedeklés vistos kompaktiskuose bateriniuose narvuose: 1

Laisvai ant kraiko laikomos dedeklés vistos (grindys i§ dalies
dengtos kraiku, i§ dalies dengtos grotelémis): 1
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Laisvai ant kraiko laikomi broileriai: 7

Laisvai ant grotelémis dengty grindy laikomos dedeklés vis-
tos (paukstidés sistema): 1

Laisvai ant grotelémis dengty grindy laikomi broileriy tévi-
niai pulkai: 1

Ant grotelémis dengty grindy auginami broileriy téviniai
pulkai: 3

Laisvai ant kraiko laikomi kalakutai: 2
Laisvai ant kraiko laikomos antys: 13

Laisvai ant kraiko laikomos Zasys: 6

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medZiaga Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su
polipropileno dangteliu

Didelio tankio polietileno (DTPE) talpyklé: 50-60 litry
Didelio tankio polietileno (DTPE) statinés: 200 litry

Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000

litry

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Iodosan 15: sumaisyti 46 ml produkto su 954 ml vandens, kad gautysi 1 | dezinfekavimo priemonés tirpalo.

4.1.2. Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3. Kai taikoma, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos
priemonés skirtos apsaugoti aplinkg

4.1.4. Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5. Kai taikoma, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

5. BENDRIEJI ()PRODUKTO CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOS 8 NAUDOJIMO NURODYMAI

5.1. Naudojimo instrukcijos
Pries naudojimg visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymy.

Dezinfekavimo tirpalui paruosti, reikia sumaisyti produkta su vandeniu. Visada i§ pradziy pilti vanden] ir tik tada
atsargiai jmaiSyti produkta.

Naudoti daugiausiai 100 ml paruosto tirpalo 1 m? dezinfekuojamos patalpos ploto. Paruoskite tik tiek tirpalo, kiek
reikia.

Produktg naudoti tik tusciuose (neapgyvendintuose) tvartuose, pries tai pavirsius gerai nuvalius tinkamu valikliu.
ISankstinis valymas yra privalomas. Nuplauti arba nuvalyti visus pavirsius, kuriuos planuojate dezinfekuoti. Palikti
pavir$ius i§dZitti 24-36 val. prie§ dezinfekcijg, kad bhty gautas Zemés drégnumo efektas. Kruopsciai padengti

jrenginius ir jrangg plonu tirpalo sluoksniu, naudojant tinkamg purskimo prietaisg (nuo 4 iki 7 bary). Proceso ir
saly¢io metu (bent 30 min.) visos angos turi biiti uzdarytos, védinimas turi bati i§jungtas.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui, nurodytam produkto charakteristiky metasantraukoje 8.
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5.2.  Rizikos valdymo priemonés
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
Produkto butelio forma turéty sumazinti pursly ir poveikio akims bei odai rizika produkto skiedimo metu.

Mai§ymo ir perpylimo metu: privaloma naudoti veido skydelj ir apsaugines pirStines (pirStiniy medziagg produkto
informacijoje nurodo autorizacijos liudijimo turétojas).

Pur§kimo metu: biitina maivéti pirstines ir apsauginj kombinezong (bent X tipo, EN XXXXX), kurie yra nepralaidiis
biocidiniam produktui (pir§tiniy ir apsauginio kombinezono medziagag medziaga produkto informacijoje nurodo
autorizacijos liudijimo turétojas). Kiekvienai pamainai naudokite naujas apsaugines pirstines.

Profesionaliems naudotojams per ménesj galima atlikti ne daugiau nei 3 tvarty dezinfekcijos kartus. Sie
profesionaliis naudotojai neturéty atlikti papildomy darby su produktais, kuriy sudétyje yra jodo.

Per dieng naudoti tik vienos risies produktg, kurio sudétyje yra jodo.

Tvarto dezinfekcijos nederéty atlikti daZniau nei kartg per metus ar kartg per visg verseliy ir kiauliy gyvenima.
Dezinfekcijos metu $éryklos privalo biiti uzdengtos.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Tkvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis j gydytoja.
Patekus ant odos: nedelsiant nusivilkti uztertus drabuzius ir kruops¢iai nuplauti odg.

Patekus j akis: skalauti atviras akis, i§imti kontaktinius lgsius, toliau skalauti akis po tekanciu vandeniu kelias
minutes. Tada kreiptis | gydytoja.

Prarijus: i§skalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés
pagalbos.

Nukentéjusiajam praradus samone, paguldyti i stabilig padétj ant kairiojo Sono transportavimui. Niekada nieko
neduoti j burng sgmonés netekusiam asmeniui.

Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti j apsinuodijimy
informacijos biurg +370 5 236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkosaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZter$é¢ aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvoZemj ar org).
Siekiant i§vengti individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku¢ius, kuriuose galimai yra
produkto, reikia i$pilti { méslo rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba j
komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra teiséta.

[zoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés:

Sustabdyti nuotékj, jei jmanoma tai padaryti saugiai. Surinkti i$siliejusj produktg skyscius riSanc¢iomis medziagomis

(sméliu, diatomitu, riigsciy risikliu, pjuvenomis) ir sudéti j talpyklas. Surinktas medziagas batina Salinti laikantis
galiojanciy vietos/nacionaliniy teisés akty.

5.4.  Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Po dezinfekcijos nepanaudota produktg ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudota produktg galima
i$pilti j komunaliniy nuoteky sistemas arba i$pilti { méslo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo
j individualius nuoteky valymo jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5.  Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis

Saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidrioje talpykloje. Saugoti nuo uzsalimo. Talpykly laikyti
sandariai uzdaryta.

Tinkamumo laikas: 24 mén. DTPE talpykloje
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6. KITA INFORMACIJA
7. TRECIAS INFORMACIJOS LYGMUO: INDIVIDUALUS PRODUKTAI, NURODYTI PRODUKTO
CHARAKTERISTIKY METASANTRAUKOJE 8
7.1.  Kiekvieno atskiro produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai), autorizacijos numeris ir tiksli sudétis

Prekinis pavadinimas IODOSAN 15
Autorizacijos liudijimo EU-0020540-0012 1-8
numeris
Bendrasis pavadinimas [UPAC Funkciné CAS numeris | EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 1,5
medzZiaga
Fosforo ragstis Fosforo raigstis | Neveiklioji 7664-38-2 231-633-2 | 3,0
medzZiaga
Poly(oxy-1,2-ethanediyl). Poly Neveiklioji 69011-36-5 | 500-241-6 | 18,0
alpha.-tridecyl-.omega.- (oxy-1,2-etha- | medziaga
hydroxy-,branched nediyl).alpha.-
tridecyl-.
omega.-
hydroxy-,
branched
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